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Prizidki in prizidkarji

(Fragmenti)

Stanje v ljubljanski bolnici .
Tezko bolni leze po tleh in po hodnikih, po dva,
da, baje ¢asih celo po trije na eni postelji. Skratka:
vsak otrok v Sloveniji ve, da je zidava nove,
osrednje slovenske klini¢ne bolnice neizogibno
potrebna. Toda, kar je pri nas ve¢ kot samo ob
sebi umevno in o ¢emer sploh nihcée ne dvomi,
resujemo tako. da Sele na dolgo in Siroko dokazu-
jemo potrebo in to —— samim sebi — kajti drugod
teh dokazovanj tako nihée ne bere. Takole o ved-
jil praznikih se potem pojavijo v listih Se izjave
svetnih in cerkvenih odliénikov. raznih predsed-
nikov in »direktorjeve, ki — kakor receno — do-
kazujejo. kar je tako nesporno. Nasledek takega
svriscac je potem ta, da iztaknemo kje kako vso-
tico. s katero zgradimo k staremu Slendrijanu —
prizidek ter se potem ponasamo s tem velikim —
suspehome.

V Ljubljani imamo Ze skoraj 20 let vseucilisce,
a menda [])rt'z enega samega centimetra lastne
strehe. Vsakemu otroku je jasno, da bi morali
imeti ze pred 15 leti izbrano zemljisce, kjer naj
bi stal ves kompleks bodocih vseuéiliskih stavh.
veag-ib et bi morali biti szdelani Ze yvsi nalru
in preracuni in vsaj 7 do 8 let bi se morali graditi
7e postopno posamezni objekti, tako da bi prigli
v dogledni dobi do popolnega, vsem namenom od-
gm.-m-jujuéoga in primerno reprezentativnega vse-
uciliskega poslopja. Toda ne — jeseni smo za-
enali velik vris¢ za kemicni institut, ker je prej-
snji_pogorel, a namesto da 'bi ga gradili kot en
de{ koncnega siavbnega naérta za ves kompleks
vseutiliskih poslopij, bomo baje prislonili — pri-
zidek k baraki tehniéne fakultete ter Cesnali o
lepem »uspehus,

Saj poznamo (‘unkm‘ievo zeodbo o gosp. Schi-
witzu. Mi, oziroma tisti, katerim je pri nas pover-
jena skrb za take reci,
Ni slutaj, da Slovenci nismo imeli nikoli in nikjer
ZSefove, pad pa lepe mnozice izvrsinih podrejenih
uradnikov. Zaceli smo prvi teden po prevratu, na-
daljujemo danes in bomo vriili to menda dotlej.
da nas vzame vrag: ne upamo se izvrsiti sami naj-
manj¥ega ukrepa, temve¢ vprasamo najprej v
Bclgra'{ u. Kdo nam jl-‘ vzel '\-'so_‘av_to.nomlju_. ki smo
jo imeli poprej stoletja? Ne Srbi in ne Belgrad,
nasi lastni szastopniki« so v belgrajski .‘.fl-ill]‘lh'(.‘l'nl
dokazovali, da smo mi nezmozni za avtonomijo,
nekdanje nase lastne snarodne vlade« so prenesle
prva povojna leta iz lastne iniciative vse v Bel-
grad, in nasi ljudje so se ob glasovanju za ne-
sre¢no vidovdansko ustavo sami in prostovoljno
odloéili za to, da naj se odpravijo vse naSe sto-
letne samostoijnosti in uvede centralizem belgraj-
ske carsije, »éogami\c, Belgradu se je po prevratu
pal skominalo po centralizmu, a sam ni verjel
yrav vanj ter je bil pripravljen celo na to, da
o treba urediti drzavo federalisti¢no (glej Pa-
sicevo 'Pih'ﬂ}ﬂ V:esniéu s pariske mirovne konfe-
rence), a mi, oziroma tedanji zastopniki Slovenije
so kon¢no razprsili Srbom vse pomisleke in si
izprosili centralizem,

Clovek bi res moral priti do prepri¢anja, da
ne zasluzimo drugega kot hi¢. Ko so se urejevale
sedanje banovinske >samoupravec, je prevzela
drzava vse ceste po_ juznih banovinah v svojo
upravo, to se pravi: drzava je prevzela zanje vse
stroske, pri nas pa je skoraj vse naprtila na rame
hanovini. Toda menda nam tega Se vedno ni do-
volj! Namesto da bi zahtevali, da postavi drzava
v Ljubljani primerno novo bolnico, se vletemo mi
v banskem svetu zy {0, da odpomoremo sedanji
mizeriji tako, da sezidamo sami na lastne stroske
tri pove manjSe provincialne bolnice, Za vraga,
za kaj pa placujemo potem drzavi davke, ¢e bomo
Vse Potrehv svoje krili Se posebej iz lastnih sred-
Stey! Ne moremo se potem ¢uditi, ¢e imajo neka-
tere hanovine 17% banovinsko doklado. a se tam

dela ve¢ in so mnoge stvari v boljSem stanju,
kakor pri nas, kjer platujemo nad 85%. V zadnjih
mesecih smo veckrat brali, kako pridno se pri nas
vrie javna dela. Res je, vsaj trikrat toliko jih je,
kot pa pred nekaj ]Ieti. Ne smemo pa pozabiti
enega: velikanska javna dela se vrie tudi po vseh
drugih banovinah, samo s to razliko, da se vrie
drugod skoraj vsa na drZavne stroske, pri nas pa
na banovinske, to se pravi, da prispevamo mi so-
razmerni del tudi k tamkaj$njim gradbenim stro-
skom, povrhu pa moramo sami plac¢ati vse, kar
se dela pri nas ter Se prispevati k samoupravnim
stroskom »pasivnih« banovin. V Belgradu in po
srbskih mestih zida razkosna Solska pos‘-lop_]a dr-
zava, pri nas banovina, in Se ponosni smo ob pri-
liki otvarjanj na ta dela.

Clovek pride ob takih razmerah nehote do pre-
pricanja, Ju nam je vsa sedanja »samoupravac
naravnost Skodljiva in samo novo, preracunano
sredstvo Mi placujemo drzavi soraz-
merno neprimerno ved davka, kakor katerakoli
druga pokrajina razen Vojvodine. toda vse po-
trebe si naj poleg tega Se sami posebej platamo.
Hvala lepa za tako ssamoupravoe, Pred leti smo
se za zive in mrtve trgali za to, da se prepuste
bolnice — nasi »oblastni samoupravi«, da smo jih
smeli sami placevati, Vsaka nova pristojnost je
sprejemljiva le tedaj, ¢e prenese drzava isto¢asno
tudi primeren vir dohodkov, sicer je le novo sred-
stvo Nasi domaci financniki so iskali
razne nove vire dohodkov za samouprave, ki jih
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potem lepega dne drzava suedini¢, nam pa pre-
usti %e nadalje strotke za dotiéno panogo (dokaz
anovinske tai(se).

Pa — da se vrnemo k izhodni to¢ki: zahtevamo
upravi¢eno novo bolnico Ze vsa leta, a ravno ta
Je vprav klasi¢en dokaz vse naSe neresnosti. ne-
zrelosti in nesposobnosti. Banski svet li('. sklenil
primerno resolucijo, in v Belgrad je bil baje po-
slan vi&ji uradnik, da izposluje zanjo kredite in
to — Sre{“_prera(':unske. debate in ko sami Se niti
ne vemo, kje naj jo postavimo. Nedavno je objavil
neki list fantasti¢ne snaérte« za novo bolnico, po
katerih naj bi se podrlo nekako pol Ljubljane, v
resnici se pa menda ]l:rri nas nikomur Se niti ne
sanja ne, kje naj bi stala nova bolnica in ne kaksna
bi naj bila. Kdo naj potem vzame resno v pretres
tako zadevo, pa Ceprav jo podpira pet tucatov iz-
jav raznih odli¢nikov. Vsak analfabet bi moral
menda vedeii. da 'I?i bila naSa dolZnost. ustvariti
najprej kon¢no veljaven nalrt z vsemi potrebnimi
prilogami. nato pa uveljaviti zahtevo takrat. ko
se prera¢un sestavlja, ne pa, ko se Ze zanj glasuje.
Nasledek takega postopanja je, da dobimo — pri-
zidek, na katerega se potem ponosno sklicujemo
kot velik uspeh tedanjega rezima. Nikakor pa se-
veda ne smemo pozabiti Se na tipi¢no slovensko
posebnost, da se tik pred realizacijo kake stvari
oglasi potem Se kak »kritik« ter spravi ves »uspeh«
dolgoletnega vika in krika v nevarnost (primerjaj
zadevo z vseudilisko knjiZznico).

Nasledek vse te prizidkarske politike subalter-
nega pobiranja drobtin je ta, da je n. pr. letos
samo med izrednimi krediti prosvetnega resora
dobil Zagreb dobrih 20 milijonov, Belgrad nad
50 milijonov, Slovenci pa — prizidek za 2 mili-
jona... C.

O slovenskem ,Narodnem gledaliS¢u®

I.
Smisel in velit¢ina,

Eno resnico in dejstvo bi morali imeti pred
o¢mi no¢ in dan vsi tisti, ki jim gre mar: slovenske
vrhovne kulturne ustanove, med njimi tudi slo-
vensko »Narodno gledaliite« v Ljubljani, niso
krajevni zavodi, ampak izraz in lastnina vsega slo-
venskega obcestva in predstavljajo ne le tistih
1,200.000 1judi, ki Zive v okrnjeni Sloveniji v tu-
zemlju, ampak tudi Se ve¢ kot pol milijona ljudi,
ki Zive na strnjenem slovenskem ozemlju, pre-
rezanem po meddrzavnih mejah in pa Se tisiih
600.000 slovenskih dus, ki so raztresene drugod po
nasem planetu. Slovenski vrhovni kulturni zavodi
imajo za to zaledje 2,300.000 ljudi, tedaj skoraj Se
enkrat toliksno kot tuzemeljske slovenske poli-
ticne ali pa gospodarske vrhovne ustanove. Slo-
vensko »Narodno gledalii¢e« v Ljubljani ima te-
daj vecji pomen, ne glede na to, da predstavlja
gledalisko kulturo celega naroda, kot pa na pri-
mer slavna gledalis¢a v Stuttgartu ali Florenci,
ker ima veéje zaledje kot ta gledalis¢a. Ima pa
seveda tudi vetje zaledje kot na primer gle-
dalis¢e v Gradcu, Brnu ali Baslu, Ceprav ta gle-
dalis¢a dandanes presegajo slovensko »Narodno
gledaliste« v I.juLljani. Zaradi tega slovensko
»Narodno gledalis¢e« v Ljubljani ni kak$no po-
krajinsko ali provincialno gledalisée, ni gledalisée
podrejene vrste, ki ima obrtni znacaj, kot kak ki-
nematogral v Parizu ali New Yorku, ki ima le na-
men zabavati obéinstvo z mikavnimi predstavami,
dajati podjetniku dobic¢ek in rediti osebje. Slo-
vensko »Narodno gledalis¢e« v Ljubljani bi mo-
ralo biti, tako kot »Narodna gledalis¢a« vseh ev-
ropskih narodoyv, soustvarjalec evropske gledali-
Ske umetnosti! Biti bi moralo ustvarjajoé¢ clement
svojstvene gledaliSke kuliure, Vsaka umetnostna
dejavnost pa mora imeti smisel in vsebino, Vse-
bino more imeti slovensko sNarodno gledaliZte«
le tisto, ki jo ¢repa iz svojega okolja, da bodo
ustvaritve svojstvene in organiéne. Bog nas va-
ruj, da bi slovenska gledaliska umetnost postala

snacionalisticnac¢, tudi ne slovensko snacionali-
sti¢nac, ker je vsak snacionalizeme< puhlica in
plehkost, biti pa mora stvarno slovenska,
zrasti mora iz slovenske duhovnosti in sloven-
skega zivljenja, da bo izvirna, Biti mora iz-
virna in na zahodnoevropski visini.

Vsi tisti, ki odlo¢ajo ali pa sodelujejo pri ljub-
ljanskem slovenskem »>Narodnem gledaliséu«, pa
mislijo in delajo tako, kakor bi bil ta vrhovni
slovenski kulturni zavod le nekak provincialni
oder ali pa pridobitno podjetje, ki dosega svoj
namen ze s tem, da vrie vsako leto &ez oder po
par sto opernih in po par sto dramskih predstav —
se krivici Stejejo med sodelavee te ustanove.

K?islimo, da te misli in nacela, ki naj bi bila
podstava in podlaga vseh naértov in vsega dela
ori ljubljanskem slovenskem »Narodnem gleda-
iS¢u«, niso po nepotrebnem povedana. Samo ta
nacela in tako gledanje z vsemi logi¢nimi dejanji
more odpraviti mrtvilo, ki je sedaj pri ljubljan-
skem slovenskem s»Narodnem gledalis¢u« in mu
dati drugacen pogon, ne toliko v drami kot pa v
operi; vzbuditi pa more zanj tudi ve¢ji odmev pri
ob¢instvu.

I1.

Rreprezentativnost — nova velika opera —
drugo dramsko gledalisce.

Sploh manjka slovenskemu kulturnemu delu
reprezentativne zunanjosti. V knjizevnosti je mo-
goce dosedi in smo tudi dosegli tudi v skromnejsih
oblikah (v liri¢nem pesnistvu) visoko stopinjo; ve-
likega slovenskega romana kot ga imajo na pri-
mer Poljaki, pa tudi Hrvatje, pa ¢ nimamo. Ze
v oblikujo¢i umetnosti je pa reprezentativna, mo-
IIlIIl]L‘.lthlla‘L oblika vecjega pomena, posebno v
stavbarstvu, kjer niti miselno skromna kapelica ni
tisto, kar je mogocna katedrala, in zasebna mes¢an-
ska hisa ne tisto, kar je mogo¢na palaca, Nimamo
slikarskih del. velikih po obsegu zunaj nekaj cer-
kvenih slik na presni omet, eprav smo tudi v sli-
karstvu ur-'ivurillji resni¢ne umetnine. Da slovenska
umetnost ni v preteklih in ne v sedanjih ¢asih
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govorila z mogocénim, velikim glasom, so vzrok
nase skromne gospodarske razmere in politi¢na
podrejenost. Slovenska »Narodna galerijac n. pr.
tudi nima reprezentativnega znacaja, ker je pred
leti, ko so zbirali umetnine, veéina odbora iz ne-
kaksnega znanstvenega staliS¢a le ugotavljala nas
umetnostni razvitek in ji ni $lo za to, da bi pri-
dobila nase najodli¢nejSe umetnine,

Gledalisée bi pa maralo imeti reprezentativno
zunan jost. Slovensko »Narodno gledalisé¢e« v Ljub-
ljani bi moralo biti najbolj reprezentativni slo-
venski kulturni zavod. Imeti bi moralo Ze na zu-
naj imenitnost in odli¢nost.

Danasnje evropsko gledalii¢e je zrastlo iz ba-
roka in slovesnih Lal'oénih prireditev. Sodobni po-
skusi z »intimnimic gledalisci so le samo poskusi,
ki bodo izginili. Tako imenovano »veristicno« gle-
dalis¢e ne more imeti pri mnozicah uspeha. Po-
dobna, umetnosina siremljenja spadajo v knjizev-
nost ali k veéjemu v slikarstvo in kiparsivo, ze v
glasbo ne po svojem bistvu. Tudi poskusi predru-
gaciti zunanjost gledalis¢a tako, da bi bil oder
sredi med gledalei, so izum Spekulantov. ki ne
razumejo bistva gledalis¢a. Najbolj znadilen za
zmede danaSnjega Casa je pa Marinettijev nacrt
za gledalis¢e v zraku, kjer bi naj igrala letala in
predstavljala junake ter z razliénimi zaleti in
padci pmfujala dramati¢ni razplet! Resnica je, da
je treba sedanje gledaliice predrugaciti in ga pri-
rlizati danaSnjemu ¢asu, ampak ne tako, da bi
razglasili osla za modrijana! ¥ LN,

Ce naj gledalisée spet zadobi Zive Zivljenjsko
moé, mora postati nekaj nevsakdanjega, nekaj
slavnostnega in nenavadnega in s tem in pa s po-
globljeno notranjo vsebino globlje zajeti ljudske
mnozice. »Stagione«, ki jih imajo v Italiji namesto
stalnih gledalise, niso lj)rt‘.-z vsega, ker so vedno
nekak »dogodek« za tisti kraj. So pa vse to splosna
gledalitka vprasanja, ki zadevajo cvropsko gle-
dalizée v celoti in jih ne bomo resili Slovenci sami.
Sicer se je pa n. pr. na Dunaju v zadnjem letu
eledaliska stiska Ze precej zboljsala, in obisk gle-
dalis¢ in njih denarni uspeh se je mocno dvignil.

Pri nas pa gre za to, da danasnje slovensko »Na-

rodno gledalii¢e« vzdignemo iz mrtvila, da ga
spravimo na najvisjo raven in pa da mu damo
nas svojsiveni znacaj. kolikor je to oboje mogoce.
Da bi dosegli v svojsivenosti toliko, kot so dosegli
Rusi, ne pricakujemo. Tudi stremljenja v Angliji
(gledalista so bila v Angliji do zadnjega bolj stvar
druzabnosti kot lmwlnus{i{. kjer je pred tremi leti
zacel Sir Thomas Beechan v Convent Garden z
gostovanji svetovnih umetnikov v izvirnem je-
ziku, da bi povzdignil zanimanje za gledalisce ali
pa [)f]Hkll.‘-‘.i ’1,[]5-.. Btlil} Y II]O([[‘I’IliZil'ilni]l {.fl(‘(lil”-
s¢ih londonskih predmestjih Sadlers Wells in The
Old Vie z anglesko ljudsko opero. ali pa visoka

umetnostna zasebna opera Johna Christieja v nje-
govem Tuskulu sredi prelepih parkov v Clyn(}(‘-
bourneu, kjer pojo same Mozartove opere samo
za 300 |ju([|i — ne morcjo biti za nas odlocilna,
Ceprav bi se iz njih tudi lahko kaj naucili. Pri
nas morejo in morajo oziviti gledalisce nasi ljudje,
ki morajo biti resni¢ni, ustvarjajoci umetniki, ki
pa morajo zajemati iz globoé¢in slovenske Dbiti:
gledaliskih in odrskih obrinikov s 3¢ tako veliko
izurjenostjo ne rabimo. In imeti morajo obenem
svetska stremljenja, ne pa gorjanska. Takih ljudi
dandanes $e nimamo zadosti, dali bi se pa vzgojiti.

(Konee prihodnjic)

K prihodu predsednika dr. Bene3a v na%o drZavo

V naSo drzavo je prisel predsednik ¢eskoslo-
vaske republike. in sprejem, ki ga je dozivel, do-
kazuje, da pomeni njegov prihod za nas mnogo
ved kakor navaden oficielni obisk. [.judstvo, ki mu
je po belgrajskih ulicah navduseno vzklikalo. mu
je vzklikalo odkrito. njegov pozdrav je bil izraz
za njegova prizadevanja in navdusenje mu je bilo
notranja potreba.

/isoki gost nase drZave ni samo osebnost, ki
je dobro znana in vplivna v velikem politi¢nem
svetu, ni samo diplomat evropskega formata in vo-
ditelj prijateljske drzave — dr. Bened je mnogo
ved! Prt.‘d]stuvnik je tiste svetovne kulturno-poli-
ticne zasnove, ki ima svoje podstave v vseh do-
sedanjih kulturnih prizadevanjih ¢lovestva, in ki
stremi po zdruzitvi sveta v znamenju miru in na-
predka. Res je, da je Evropa danes razdeljena v
dva tabora in da se predsednik naSe bratovske
republike ni ustrasil in je pogumno stopil v prvo
vrsto tistega tabora. ki ohranjuje stara in vecno
nova izrocila humanizma — in ne plemenskega
in mednarodnega sovrastva, v vrsto tistega tabora,
ki ga vodijo spoznanja razuma — in ne besna
strast, slepo sovrastvo do soseda in pohlep po nje-
govi zemlji in njenem bogastvu. ki ga vodi Siroko-
sr¢no in ljubezni polno poznanje cloveka in pri-
znavanje sveta — in ne ozkosréno in mracno dok-
trinarstvo. Naj se zgodi v bodoce karkoli: ucenec
Tomaza Masarvka in sedanji predsednik dr. Be-
nes bo ostal vedno svetal zgled poguma in odloc-
nosti, kadar gre za osnovne dobrine ¢lovedtva in
lastnega naroda. Ne samo njegova revolucionarna
preteklost, predvsem njegovo delo pri notranji
izgraditvi in pri dviganju kulturne in socialne
ravni lastne drzave bo veéno glasno pricalo o
njem. Danes ni zgolj nakljuje, da je postala
Praga srediite srednje Evrope in da se zbirajo v
njej vse demokraticne sile tega evropskega ob-
modja.

Demokraticni nazor, ki ga zastopa dr. Beneg,
je vcasih morda mnogo tezje izvedljiv. kakor dik-
tatura ali avtokracija. Obvladati la¢no, neuko in
nezavedno mnozico z bi¢em je trenutno laze, ka-
kor ji dati kruha, izobrazevati jo, jo voditi k za-

Ali ste poravnali naro¢nino?
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vesti, k odgovornosti za lasina dejanja in k odlo-
canju o lastni usodi. Nazor, ki ga zastopa nas gost.
pomeni vero v napredek in v c¢loveka. Zato ni
cuda, da je predsednik ene najmodernejsih drzav.
ki si s svojo zakonodajo prizadeva, zadostiti ljud-
stvu in njegovim potrebam po kruhu in po besedi.
" /"\I“' "j“ll se ljudje danes posmchujejo paci-
fizmu. ces da zastopa zgo[.i clovesko -Hlaii)imt. Clo-
vek da je po naravi roparska zival, ki pozira
druge zivali, ki ji je boj v krvi in ki lahko samo
v boju pokaze, kaj velja. Zmagovalec je baje
vedno mocnejsi in prav je po njihovem. da vlada
na zemlji in da se mu illl'l'd'ivi_i{: slabost. Pacifistom
o¢itajo, da hoc¢ejo pomehkuziti ves svet in da ho-
¢ejo ohromiti osnovne ¢loveske nagone.

Pacifizem zahteva od slehernega posameznika
in od slehernega naroda vec, kakor da se vdaja
divjaSkim nagonom iz pragozda in zelji po oblasti,
ZZE\-'Ichnju zastavlja slehernemu narodu na zemlji,
na kateri zivi, nedteto nalog, ki jih mora izpolniti,
tako v boju s prirodo, kakor v boju s samim seboj.
Tu naj se izkaze in tu naj uveljavi svoj pogum.
Vsak posameznik naj izbojuje najtezji boj nad
scboj, naj uveljavi svojo zavest kljub vsem mo-
rebitnim nagonom, ki so mu ostali iz dobe divja-
stva in naj se kot ¢lovek, ki je odgovoren za svoja
dejanja, uvrsti v druzbo, ki ji pripada. Vsak po-
sameznik in vsak narod naj spoStuje zivljenje
svojega soc¢loveka in svojega narodnega soseda
vsaj tako, kakor spostuje svoje lastno zivljenje in
naj mu priznava iste pravice, ki si jih lasti sam.
Zato je vsekakor treba ved moralne modi in manj
mehkuznosti, da se ¢lovek slaboino ne vdaja svo-
jim nagonom, marved da gospoduje nad njimi,

Gotovo je res, da smo danes prispeli Sele na
prag ¢loveske zgodovine in da se pred ¢lovestvom
odpirajo tisocletja dela in truda. ¢e se hode pri-
blizati temu cilju. Vendar je vsaj za Evropo ne-
izpodbitno dejstvo, da je njeno zivljenje odvisno
od tega. ali bo v njej zmagal razum ali Zelja po
oblasti, ker je njena postojanka najbolj izpostav-
ljena. V prvem primeru se ji odpira moZnost mir-
nega razvoja in napredka, v drugem jo bo mo-
derna vojna tehnika izbrisala iz prizorisca zgo-
dovine. Zahodna civilizacija je pokazala ¢loveku
pot v bodo¢nost, obenem pa je ustvarila vojno teh-
niko. ki ga lahko unici _"Iukn ‘(]\‘m'vznn je nage
sivljenje v tem trenutku in od ¢loveka samega je
odvisno, ali mu bo kos ali ne.

TS
Sanjarije o Ljubljani
(Dalje)

[Ljubljana je vendar neprijazna takoj, ko spre-
jema goste. Klavrna Zelezniska postaja z velikimi.
neprijetnimi skladis¢i in delavnicam: vpliva po-
razujote na domaéina in tujca. Tujei ne vidijo
takoj srca Ljubljane, ¢utecega in stremeclega, in
ga sodijo po glavni Hmstuji_. po praznini in rTo]gu-
casnosti, ki zija pred postajo. Tujec se spraSuje:
Kakino mesto je to? Konvencionalno, suhoparno?
Ali je res alpinsko? Ali ima kaj svojevrstnega
zivljenja? Lepa zelezniska postaja bi morala biti
ze davno dograjena!

Velikopoiezno delo bo stavba vseuéiliske knjiz-
nice. Nujnosti te knjiznice se je zavedel ves na-
rod, kakor si je bil svest nujnosti vseudcilisca.
Vendar tudi vseucilis¢e se ni spopolnjeno,'munj k.u
mu popolna medicinska fakulteta s klinikami;
manjka mu Se dosti stolic (n. pr. za slovensko zgo-
dovino!). 3

Vseucilisée v Ljubljani je vendar Ze za nas
bogat vir duhovnega zivljenja. NaSe duhovne sile,
ki so bile do 1919 razprsene 1)0 svetu, zdaj de-
lujejo z enega mesta, is¢ejo dela, 13["’(]11 za de-
javnost na vseh poljih. Zatele so se »Sole« z izro-
¢ilom: Prijateljevo, Kidri¢evo, Ramovsevo, Can-
karjevo, Kosovo, Ozvaldovo in Vebrovo, M(‘-.llknvo,
Pleénikovo in Vurnikovo, Vidmarjevo itd. itd. Na-
pravlja se rodovitna plast za plastjo. Nasa speca
duhovnost se prebuja, zbira, utrjuje. Knjizevna
zgodovina, narodna in umetnosina zgodovina, pe-
dagogika, filozofija, bogoslovje, jezikoslovje, pra-
voslovje. zemljepisna veda, medicina, arhitekiura.
tehnika itd. postajajo sobojevnice nasega ¢loveka.
Nastajajo novi viri narodne moéi in odpora. Zato
postaja slovenska Akademija znanosti in umet-
nosti zivljenjska nujnost dozorevajocega naroda.

Konservatorij je postal stalna gibalna sila na-
Sega glasbenega zivljenja in napredka. Tekmova-

nje z drugimi narodi se je pricelo tudi na tem
polju. Sre¢no tekmovanje! Il,jul)ljmm se pocasi
obdaja s prijetnim, blagodejnim, aromati¢nim
ozra¢jem glashene umetnosti. Ustanovil se je tudg
institut za narodno pesem. Ze se zbirajo predmeti
za nas$_glasbeni muzej, ki bo hranil spomine na
naso glasheno aktivnost v preteklosti. Nasa glas-
bena produkeija mora biti primerjana s svetovno.
napisana mora biti nasa glasbena zgodovina s slo-
venske razgledne totke, a vedno s svetovnim ob-
zorjem in merilom, ker le taka nam bo koristila
in nam bo v ponos, ¢ast in pouk.

Ljubljana mora postati mesto elasbe.

K glasbeni spada tudi plesna umetnost. Vsi slo-
vanski narodi so nasli krepak. lep in plemenit iz-
raz svoje duevnosti v plesu. Vsa radost in ¢ustvo
lepote, bole¢ina in bridkost so se sprostili iz dus-
nih globin v kretnjah, nasli so izhéda v narodnem
slesu. Narodne plese Slovani zdaj lahko pokazejo
lﬂ\'mpi. To. kar je ustyarilo ljudstvo samo, hocejo
nekateri pri nas poplemenititi. Ustanoviti I)vl se
morala prav za prav stalna narodna plesna Sola.

Koliko pobud nam je dal dozdaj velesejem!
Koliko je Ze bilo prireditev in razstav v tem
okviru! Takoj bi nastala vrzel. (V"{ bﬁ ‘;CI(‘Sl‘-‘it‘m
prenchal. Povecati se mora in olepsati. Velesejem
je nekaka delovna nazorna Sola za vse ljudstvo,
vzgaja nam zmisel za vyse vrste narodne dejav-
nosti: za trgovino in obrt. razumno sadjarstvo in
vrtnarstvo. za zadruZnistvo, tisk. sport, planinstvo,
gospodarsivo, gostinstvo in gospodinjstvo, morje,
ur]u[hjc in lepoto doma.

Nekaj imamo Ze v [jubljani izvirnih spome-
nikov, a $e vedno dale¢ premalo takih z umetnisko
vrednoto. Slike in skulpture iz preteklosti zbira
Narodna galerija, sodobne slike in kipe pa bo
shranjevala Moderna galerija, ki je menda v na-
¢rtu. Za umetnost so nam potrebni reprezenta-
tivni domovi. (Ozkosréen in celo farizejski je bil
¢lanek nepodpisancga v »Slov. Narodue 22, julija

l. 1936. pod naslovom: »Dom moderne umeinosti
in umetniki brez doma.<) Trge in ulice regulira
nad vse srecno Ple¢nik. Pocasi nastaja iz dolge
vasi privlacno mesto. A Se vedno je dosti hladna
Ljubljana! Se vedno jo krasi premalo javnih spo-
menikov, prijetnih kot je Bernekerjev Trubar.
Veliko laze gremo brezbrizno mimo razli¢nih pa-
la¢ in tudi dobrodelnih zavodov kot mimo lepih
spomenikov. Spomeniki iz !{umln_a_iu brona so nam
potrebni, Saj tudi pravi kiparji in slikarji zivijo
postoterjeno nurodm‘p zvljenje, prebujajo narod,
ozivljajo narodna prizadevanja in :,-im'L()'[(-_ pove-
licujejo bol. Oni so s pisatelji in znanstveniki
osnovatelji nase svobode, so vest in spu\-'('r]niki
narodovi.

Junaki kmeckih uporov %e vedno nimajo spo-
menika pri nas, Bili so klicarji nase suciu{nc za-
vesti, svobodoljubnosti, pozrtvovalnosti, junastva.
Izklesati jih je treba nam v spomin in opomin.
To bi bil spomenik hvaleznosti njihovi vzvisen!
zrivi, pokazal bi zrelost nadega socialnega ¢ustva,
zvestobe do nas samih. Tak nas junak, u 10"_0"”1("}
z vso grozno lepoto in nadélovesko bolecino. bi
bil na% varuh v [Im(luf-nnsti. — Mnogo spomenikov
lahko izkle3ejo nasi kiparji: bogata J¢ preteklost,
Nimajo spomenika Slomsek, Trdina. Stritar, Jur-
¢ie, Levstik, Kersnik, Mencinger, ]vil\’t'ur'. Krek,
Cankar iid.. da, cela vrsf_u_na?u}v]b moz, V |jubljan-
ske parke spadajo junaki iz nafih I}mvl{"ic in pri-
povedk, nase mitologije i ?-gtiflty\'_lllo: cralj Ma-
tjaz. Martin Krpan {kt)ll’k” ('llt_luwiih prizorov!),
Peter Klepee, Zlatorog, Pegam in Lambergar, De-
seti brat, lztok, Lepa Vida itd., simboli iz povesti
Ivana Cankarja: Peter Novljan, domoljub, hlapec
Jernej; prizori iz zivalskih pravljic: ali predstay-
niki nasih slojev iz vse Slovenije: savinjski in
dravski splavar, rudar, oratar, sejalec, mornar iid,
(Kako {]()Ll‘l‘ nasvete je dal dr. Stele v Kroniki |,
Kako oZiviti staro Ljubljano!) =

Taki spomeniki za 1.jubljano ne bi bili hrez-
plodna investicija.

Hram slave? (Konee prihodnjic.)
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Tudi notranja vpraSanja. ki vstajajo v nasi
drzavi, se razvijajo okrog te ¢rte loénice. Odgo-
vornost tlrz'.m'ni]lun' zatorej morda nikoli ni bila
vedja, kakor je danes. Za nas, ki siojimo sredi
boja za kulturno in politi¢no samoodlotanje slo-
venskega naroda. je zelo vzpodbudno dejstvo. da
imamo prijatelja v predsedniku teskoslovaske re-
publike, kjer so s pomocjo zivljenjskega dela nje-
ovega ucitelja Masaryka, z njegovim li}‘q,l nim de-
om in z delom njegovih tt‘l\'ilI'i.:-"-l:‘.\j‘l!.'n’f\'i.ll']ll osnove,
na katerih Ze postavljajo pnl_ltn(-n(}' in kullurn:?
stavbo svojega naroda, ki je pri nas Sele v zasnovi
in ki se za prostor, na katerem bomo kopali te-
I!'l(,‘[j‘ Se [)()j[[j(-;]uo v ]‘ll‘ﬂ\'l(‘l‘ll‘ll] l]11_|ll.

Ko pozdravljamo dr. vliunc'su. ne opravljamo
morda svoje zunanje (lu!zr}u.wll. Pozdravljamo ga
kot predstavnika tiste misli. ki bo neko¢ zdruzila
vseh petero kontinentov k skupnemu delu in ki
bo pripomogla slehernemu narodu do tega, da bo
uzival sonce, ki sije na njegovo zemljo. M. M.

——— ——rr — —

Opazovalec

Koncerti slovenskih pevcev

\' petek 2. malega travna tega leta je priredila
»Glasbena Matica« v Ljubljani v veliki filharmo-
nicni dvorani koncert, na katerem je pela Slo-
venka, operna in koncertna pevka, gd}‘_. Anita Me-
zetova in je igral na klavir g. Pavel Sivic. Gospo-
dicna Mezetova je ud belgrajske opere, imela je
pa uspehe tudi ze v Monakovem. Gdé. Mezetova
je letos spet nustnriln v svoji domovini, kar nas
je sicer prav veselilo. Ne vemo pa, kdo je kriv,
da gd¢. Mezetova v Ljubljani ni pela po slovensko,
kajti Schubertove in Straussove pesmi, pa tudi
Mozartove arije se dajo prav dobro prestaviti v
slovenséino. prav tako tudi Pergolesi in Rossini.
pa tudi arija iz Gotovéeve opere »>Morana«. Go-
spodicna Mezetova je pa pela po nemsko. hrva-
sko. srbsko in italijansko in le po eno Brahmsovo
in Lajovéevo pesem ter arijo iz Gounodovega Fau-
sta po slovensko. Stalisc¢e, da naj pojo pevci tuje
pesmi v izvirnem besedilu. je umetnostno in prak-
ticno brez podlage. Ce je prestava dobra — imamo
pa tudi prav dobre prestavljavee — prestaya poda
prav tisto kot izvirno besedilo. Ker besedilo pod-
sira elasho. je potrebno, da obcinstvo razume tudi
Lcsmrilo in z njim vsebino pesmi. da ima g‘]us:
beno podajanje popoln vpliv na pn:elll?-u!(_‘(:._ Ne bi
rekli nicesar, e bi tuj pevec. ki slovenscine ne
zna, pel na koncertu pri nas v tujem jeziku, za
slovenske pevce pa naj bi E_e k(!n,] .vendur obve-
ljalo pravilo, da naj pojo v Ljubljani po slovensko
in to ze zaradi slovenskega prepricanja, Gdé Me-
zetova je menda pela na koncertu v Monakovem
prav tiste nemske, italijanske in srbskohryvaske
pesmi v izvirnem besedilu kot v Ljubljani 2. . m..
je nasto 1_||zl v Monakovem kot tujka. in ne vemo.
ce bi tudi Monakovéani ne bili Se bolj zadovoljni.
¢e bi pela veé po nemsko, Ne ocitamo pevki sami
z zgorajinjimi besedami nicesar, ker se nam zdi.
da bi bila dolZnost Glasbene matice« oziroma nje-
nega koncertnega vodstva, ki je koncert priredilo,
da bi pevki preskrbelo slovenske prestave in skr-
belo za, da bi imel koncert slovenske umetnice
tudi slovensko zunanjost. Ze svoje dni smo pisali
0 poti zbora »Glasbene matice< na Francosko, kjer
je ta zbor. ne vemo po cigavi krivdi, pel po veliki

vecini neslovenske stvari.

Nehajte s ,sreskimi“ sodisci!

Slovenei imamo pravico in dolznost, da imenu-
jemo svoje urade slovensko, po ustavi so pa
dolzni tudi :-;Ic_n'mn-;fiourmii. da se imenujejo sami
s svojim slovenskim imenom. Razvada. ki jo je
zakrivil pod prejSnjim uredniStvom ljubljanski
»Sluzbeni list«, ki ni prestavil v novem civilno-
pravdnem postopniku srbskega izraza ssreski su-

ovic v slovenski jezik ter jih imenoval okrajna
sodis¢a. Dosti okrajnih sodis¢ v Sloveniji se ni
oziralo na napako »Sluzbenega listac in so ohra-
nila staro, prastaro ime., marsikateri predstojnik
uklu__]}le sodnije je pa prekrsiil slovensko okrajno
sodnijo v ssreskoe sodiste, Ceprav, kolikor je
nam znano. ni nikoli nobena visja instanca tega
zahtevala. »Sreze je srbskohrvaska beseda za slo-
vensko besedo »okraj< in je to v vsakem srbsko-
hrvasko-slovenskem besednjaku natisnjeno. Be-
sede ssreze nima .Plett‘rr'inif(ov slovenski besed-
njak. Tisti pravniki, ki so nam pokvarili v zadnjih
18 letih Ze tako hudo pravoslovni jezik, ki so ga
njih predniki, n. pr. Cigale, Babnik in drugi. kar
mogoce varovali pred neméizmi, in uvajajo n. pr.
zi -*Zﬂk_nn« besedo rbrake(!), spredajajo« namesto
da bi »izrocalic itd., so se povzpeli menda celo do
trditve. da je heseda »sreze slovenskega izvira in
da prihaja od besede ssrenjac in jo zato zagovar-
jajo. hc]({r ne zna slovenskega jezika sam zadosti.
1i;- prav, ¢e vzame tu pa tam v roko Pletersnikov
esednjak. PleterSnik sploh ne pozna besede
JSreze, pozna pa ssrenjoe, ki po Pletersniku izhaja
Ctimolosko iz staroslovenske besede ssredmnnjac.
Slovenski preprosti ¢lovek bi s predstavljal pod
*Srezom« k vecjemu »sreze = ivje, ¢e bi ne pazil,
Al pa kaj razrezanega ali zrezanega, Noben Slo-

venec, ki ne zna srbohrvas¢ine, ne ve, da je »sre-
sko« sodiice sodnija za doti¢ni okraj, najmanj pa
slovenski kmet in delavec. Tista skupina pravni-
kov, ki ho¢e uvajati v slovensko pravoslovje srb-
skohrvaska imenovanja in izraze, ima le namen
sizenacitic slovenski jezik s srbskohrvaskim jezi-
kom in s iem slovens¢ino nadomestiti s srbohrva-
SCino: ¢e pa zacnemo v malem, potem do velikega
ni dale¢, ker je prelomljeno naéelo, potem lahko
pocasi sploh prenchamo v pravoslovju s sloven-
s¢ino, Da pa ne bomo, bo skrbelo slovensko ljud-
stvo. Imenovanje slovenskih okrajnih sodnij se
nam zdi prav podobno, kot ¢e bi pred 60. leti do-
bile slovenske okrajne sodnije ime »pecirke. Dolz-
nost slovenskih ob¢in in posameznikov je, da na-
slavljajo vse vloge le na okrajne sodnije, ne
pa na »sreska« sodiS¢a, posebno so pa to dolZni
delati vsi slovenski odvetniki in no-
tarji. Po tem bomo spoznali, kateri odvetnik in
notar ¢uti po slovensko. Upamo pa, da bodo tudi
tisti predstojniki okrajnih sodnij (tudi beseda »sta-
reSinac je pri nas dobila s casom tak pomen, da
bolj spominja na Zenitnine), ki vodijo okrajne
sodnije. ki Se nimajo slovenskih imen, prisli do
prepricanja, da morajo imeti v Sloveniji sodnije
tudi slovensko ime in da bodo imenovali
ckrajne sodnije s slovenskim imenom.

Unitarizem v Solskih knjigah

Pod naslovom »Unifikacija Solskih knjige po-
roca »Slovenec«:

V belgrajskih listih beremo, da je postal zopet
aktualen razpis konkurza za Solske ucbenike na sred-
njih Solah, in objavljajo ob tej priliki razpis predhod-
nika sedanjega nauénega ministra StoSovicéa od 23. ja-
nuarja 1935, ki je menda e danes v veljavi, oziroma
Se ni razveljavljen. Ob tej priliki osrednje glasilo
JRZ, “Samoupravac, &isto umestno opozarja na vaznost
tega vprasanja in poudarja zlasti moment, da bi se
vendar kedaj dolo¢ila neka stalnost nasih ucnih knjig,
ker njih vecdno menjavanje, in to vcasih celo sredi
Solskega leta, povzroca starSem nepotrebne velike stro-
Ske in izziva splono nejevoljo. »Samouprava« pa tudi
omenja velik interes nase tiskarske in grafiéne indu-
strije ter knjizevnih podjetij, ki bi zelo trpeli, ¢e bi
se uresnicil zakon bivSega unitaristiénega rezima, ki
uvaja na knjige in vsa ucna sredstva sploh drzavni
monopol v Belgradu.

Mi bi k temu dostavili samo Se to, da je razpis za
unifikacijo Solskih knjig od 23. januarja 1935 tudi po
$VOji naucni vsebini in tendenci nesprejemljiv, zakaj
med drugim beremo v tem razpisu tudi o nekem »Buk-
varju sa cilankom za prvi razred osnovnih skola i to
¢irilicom, latinicom in na slovenackom narecjue.

»Slovenece dostavlja tem besedam Se prepri-
canje in zahtevo, da ne gre stalno poniZevati nas
]j\-.rzi' v nare¢je in da morajo odgovarjati ucne
cnjige nacelu popolne enakopravnosti slovenicine,

l\: temu bi dostavili mi Se tole:

Kakor ves nad boj za enakopravnost, tudi ta
boj za slovenske ucne knjige ni od danes. Vsi
pravi Slovenci ga vodijo Ze leta, in njegova pra-
vicnost je tako oCitna, razen tega 3e tako v zako-
nih, zlasti v ustavi zasnovana, da se nam v tem
[‘H'illl(‘l'll celo jug[}g](}vclli niso Ilp‘d“ pusli za hrbet,

A prav tako moramo re¢i. da ves ta na$ boj
ni imel od vsega zacetka nobenega uspeha, na-
vzlic pravicnosti in zakonifosti nasih zahtev, na-
vzlic vsej njegovi stvarni in nravstveni osnova-
nosti. KuLm' sploh v takih zadevah in zahtevah.
Kak nacelnik tam doli v Belgradu skomizgne leno
in navelicano z ramo: »Kaj hocejo spet ti Slo-
vencile In stvar gre naprej, ko da bi ni¢ ne hilo.

In S¢ fo naj dostavimo: prav nobenega raz-
lotka ni, ¢e je NS ali JRZ za vlado. Spominjamo
samo na lanske proteste.

Res, prav ni¢ ni lepo, da je dr. Kramer Se
zmeraj v opoziciji in da se skusa iti opoziicjo
recimo dr, Marusi¢. Kar k vladi naj pristopita.
Bolje bo za nju.

Cesko-slovagka demokracija
in jugoslovenska avtoritarnost

» Jutro« l])iﬁe ob obisku predsednika ¢esko-slo-
vaske republike (ki se nofe imenovati severoslo-
venska!) dr. Edvarda Benesa :

»Nas visoki gost prihaja {udi kot predstavnik
rave demokracije. Drzava, ki ji naceluje, je do-
ila ime otoka demokracije v srednji Evropi. In

- resnicno je &esko-slovaska republika zgovoren do-

kaz, kako lahko disciplinirana demokracija, ka-
tere najvisje stremljenje je v tem, da sluzi svoji
drzavi, resuje najtezja vpraSanja brez nepomir-
ljivih sporov.«

Vse to je res. Ali ni¢ ne razsvetljuje bolj
obupnega stanja nase politicne nravstvenosti; ko
da »Jutro« to in tako pise. Tisto »Jutro«, ¢igar za-
povedniki so bili zmeraj najpopolnejie nasprotje
moz, ki vodijo demokrati¢no ¢esko-slovasko repu-
bliko. Tisto »Jutro«, ki je pelo hvalo diktaturi, ki
je slavilo ﬂu\'nn volilno pravico, ki je zagovarjalo
vidovdansko ustavo. branilo (-(‘nfl'ulizmn. unitari-
zem. odpravo vsake resni¢ne samouprave. In ki
pise tako kljub temu, da ve. da Cehi v imenu na-
rodne enotnosti niso sile delali Slovakom, kakor

so jugosloveni hoteli izbrisati slovenski in hrvaski
narod. Kajti »Jutro« je paé¢ glasilo jugoslovenov.
ki niso znali resiti najlazjih vprasanj brez nepo-
mirljivih sporov.

Nepoklicani in nepooblasceni

V zadnjem casu so nekateri nasi listi sila ve-
liko pisali o drzavnem preraunu., Mnogo ved,
kot o prerac¢unu samem so pa pisali o nasih »vo-
dilnih mozch« narodnega zastopnistva in hvalili
njihove govore. Prav, saj vsi vemo: Vsak berac
svojo malho hvali. Pisalo se je seveda mnogo tudi
o izjavah drugih manjsih politikov, vendar pa mo-
ramo vsem priznati, da nas je to dolgovezno pi-
sarjenje ne le dolgo¢asilo, marved postavilo pred
cisti fait accompli: Kako malo se je storilo za
Slovenijo!

Eden od gg. senatorjey se je v svojem govoru
spomnil tudi Slovenije. Hvala mu! Pri glasovanju
za preracun pa je bil tudi on med tistimi, ki so
glasovali »zac.

Zopet je torej minilo leto dni dela, in vendar
se nam se ni posrecilo, dokazati znani »gospodic,
da se Slovenija pri razdeljevanju dobrin blago-
slovljenega centralizma veliko premalo uposteva.
Vendar si ista »gospodas ne sme domisljati, da
nam je s svojim delom dokazala neupravic¢enost
nasih zahtev.

V zadnjem Casu smo pa imeli celo priliko sli-
sati, da slovenskega naroda kmalu ve¢ ne bol!l!
Pobozne zZelje »poklicanihe.

Pojasniti pa jim moramo, da so nam nazorno
dokazali le eno in to je: Niso bili izvoljeni od
ljudstva, zato ne slisijo njegovega glasu in nje-
govih zelja. Kaj, ¢e jill prav to dejstvo tako zelo
moti?! Pocakajte, ¢as prinese vse in morda jih bo
kmalu lahko prenchalo motiti tudi to dejstvo.

V eni izmed slovenskih revij ¢itamo: »...slo-
venski narod umira. Zakaj? Voditelji!...« Malo
besedi, ki pa zelo veliko povedo. Vsekakor pa je
precej resnice v tem stavku, vendar bi ga hi{u
treba nekoliko popraviti, da bo iz njega zvenela
popolna resnica.

Slovenski narod si je namre¢ namenil nalogo
hoditi po poti, ki si jo je za¢rtal sam, po poti, ki
ga bo vodila in ga mora voditi k zmagi.

Slovenski narod si je namenil namreé nalogo,
iskati si novih svojih voditeljev. ki bodo za po-
trebe in zahteve naroda imeli ved razumevanja in
volje.

Slovenski narod torej ne umira!

Slovenski narod se budi!

Cigavo umiranje bo povzrocilo to ozivljanje?
Na ta odgovor nam ni treba pojasnila! 2

Nasekana pamet

»Slovenski narod« prebira Sibenisko jugoslo-
vensko »Tribuno¢, pa navaja iz nje: '

... Ali ve nas dobri, ali neuki in neprosvetljeni
kmet. da je razdelitev naSega skupnega doma. da fe-
deracija ali amputacija pomeni toliko, ko da bi na-
sekali zdravo telo.. .«

Zato pa rabi seveda ta neuki in neprosvetljeni
kmet uke in prosveiljene jugoslovene, da mu raz-
lagajo resnico. Teh resnic je v enem samem
slm’[l\'u cela vrsta. Prvi¢ je federacija in amputa-
cija v jugoslovenskih glavah eno. Drugi¢ pa po-
meni fo jugoslovensko spoznanje, koliko snase-
kanih« narodov, torej tako reko¢ narodnih in dr-
Zavnih pohabljencev je na svetu. Eden najvedjil
je vsekako Velika Britanija, in kar obzalovanja
je vredna. da svoje pokvecenosti Se do danes ni
spoznala in si naro¢ila nekaj jugoslovenskih sdr-
zavnikove, da bi ji zacelili nasekane ude. Nadalj-
nf'e pokveke so seveda Svica, vse ameritke repu-
blike, in kar hudo mora biti kakemu jugoslovenu,
ko vidi. da vsi ti narodi niti ne vidijo svojih »na-
sekanih« ran, da se marved pocutijo 'Lnkor ob naj-
boljsem zdravju. Cudno je samo, da smo mi ob
snenasekanih< udih tako "bolni. Kaj pa, ¢e so le
padarji slabi, da vidijo nakazo, kjer je ni, a ne
opazijo tistih bolec¢ih odprtih ran, ki so.

Tako se nam zdi, da bi poslali vse nafe jugo-
slovene tistim nesre¢nim drzavam, ki $e unitarizma
ne poznajo. Prvi¢ bi s tem spravili svoje finance
v red, kajti kaj drago je jugoslovensko drzavni-
stvo. Drugi¢ bi pa naredili zahodnim demokraci-
jam precej kratngu ¢asa, ko bi prisli na%i poli-
ticni padarji nadnje.

Podoba jugoslovenov

Kdo so prav za prav >jugoslovenic? Tihi in
»postopni« likvidatorji Slovencev! Njihovi pred-
hodniki so sklenili 1. 1896 v kranjskem deZelnem
zboru pogodbo z Nemci zoper Slovence in so dali
Nemceem vazne koncesije na slovenskem narod-
nem polju. Ta pogodba je bila obnovljena v letih
1901 in 1908, To so ljudje, ki so . 1899 nastopili
zoper zadruZniftvo, najmocnejfo oporo sloven-
skega kmeta, in |, 1908 zoper socialno zavarovanje.
To so tisti, ki so priceli pri »Agromerkurjue, na-
daljevali pri »Glavni posojilnicic in koncali pri
»Jadranski< in sSlavenski bankic. To so ljudie.
ki so jim ¢eski »Narodni Listy« 1. 1908 njihov hoj
zoper volilno reformo za avstrijski drZzavni zbor
ocitali kot izdajalstvo svobodomiselnih nacel, T
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Vabilo in prosnja!

Danasnjemu listu smo prilozili za vse cenjene
naro¢nike izven Ljubljane postne poloznice.

Vljudno prosimo gg. naroc¢nike, ki imajo na-
ro¢nino poravnano, naj poloznico hranijo za kas-
nejse placilo naroénine ali pa, s ¢imer nam Se
bolj ustreZejo, naj pridobe novega naroc¢nika in
mu izro¢e poloznico; naro¢nike pa, ki jim je po-
tekla naroénina, ali pa so morda s pla¢ilom v za-
stanku, prosimo, da uporabijo poloZnico za porav-
nanje zapadle naro¢nine. Le s tocnim placevanjem
naro¢nine more uprava lista zmagovati stroske
rednega izdajanja lista. Zato se nadejamo, da ta
nas$ poziv ne ostane brez uspeha.

so tisti, ki jim je Ivan Cankar (glej 1Il. zvezek
»Zbranih spisove, str, VII. in VIIL. v izdaji »Nove
zalozbe«) zabrusil v obraz, da lazejo svojim na-
sprotnikom, lazejo sebi v nos, lazejo na desno in
levo; da se zbirajo v stranki, ki ji je edini cilj
Ercganjanjc farovikih kuharic; da so v stranki,

jer ‘ie izklju¢ena vsaka svoboda in vsaka indi-
vidualnost, in ki je potisnila duhovno raven nase
inteligence pod ni¢lo in ki Zivi Se od zlagano-ide-
alnih fraz in podlih dejanj. — To so ljudje, ki so
glasovali za centralizem in s tem zadali smrtni
undarec slovenskemu gospodarstvu. Kandidirali so
kot snacionalistic« na skupnih listah z Nemci. Raz-
puscali so slovenske kulturne organizacije. Trgali
so iz Solskih knjig Cankarja, iz Slovenije so od-
nesli vrhovno sodisée v Zagreb in zunaj Slovenije
ustanovili Osrednji urad za zavarovanje delav-
cev: to so tisti. ki so glasovali za prenos sloven-
skega pupilarnega denarja iz slovenskih denarnih
zavodov. Tisti so. ki so zraven vseh davénih za-
konov ustvarili Se 64 fondov, ki spravljajo denar
iz Slovenije. To so ljudje, ki so pod imenom »na-
prednostic sodelovali v PP rezimu I. 1924 in v letu
1931-34 na debelo »delali« volitve, razganjali ob-
jektivne sodnijske senate, zaceli preganjati urad-
nigtvo in iznasli konfinacije. To so [juc je, ki so,
odklanjajo¢ dogme. sami ustvarjali dogme v ne-
zmotljivost svojih voditeljev in vsak dvom kazno-
vali z najbolj drakoniénimi kaznimi. To so tisti,
ki so si polnili Zepe ob koroskem plebiscitu. Tisti,
ki so se potem delali za najbolj vneie jugoslovene,
so bili kot ovaduhi navedeni v avstrijskih policij-
skih spisih, ki so jih pa preposteni prcvzemnidi
leta 1918 res po nepotrebnem unicili.

Pri vsakem drugem narodu bi polititna sku-
pina s toliksnimi grehi bila Ze zdavnaj izginila s
povrija zemlje. Da pri nas Se ni, je dokaz, da jo
neki ljudje umetno vzdrzujejo v dobro znane
namene,

_Obzor“ in ,Jutro®

»Obzor« poro¢a o »Jutroveme sestavku, da na-
stajajo med Hrvati razli¢ne vsaksebi siremece
struje, s katerimi ratuna Belgrad, ki bi hotel ¢e
7e ne Hrvatov razdvojiti, pa vsaj dr. Macka osla-
biti. Obzor« oznaluje te in take govorice in po-
rocila pravilno za tihe Zelje, da bi Hryatje zapu-
stili svojo narodno in politi¢no ¢rio. I'o je prav.
Prav pa ni, ¢e piSe »Obzore, da »Jutro« »formalno
zastopa politiko NS, a stvarno slovenski nacio-
nalni programe.

O naéih slovenskih razmerah je >Obzor< prav
slabo pouen, na to smo Ze nckajkrat. opozorili,
zlasti ko je hotel celo nasemu listu podtakniti ne-
kakino jugoslovensko vlogo. Opzorili smo zlasti
»Obzor«, naj si pride ze kdaj glede nasih sloven-
skih jugoslovenov na jasno, posebno takrat, ko je
trdil brezprimerno abotnost, da se dr. Kramer za-
vzema za slovenske narodne zahteve, kar je seveda
»>Jutro« z veseljem pograbilo. Kajti prav dr. Kra-
mer je bil jugosloven od vsega zacetka, to se pravi
pripadnik tiste unitaristitne politike, ki je z vi-
dovdansko ustavo izrocila vso mo¢ belgrajski car-
5iji, ki je nam Slovencem dosledno delala krivice,
zapostavljala nase kulturne dobrine, zlasti nas
jezik, povzrocila tudi brezprimerno tvurnnfkrvu-
venje slovenskega gospodarskega telesa. Kratko
in malo, ni si skoraj mogoc¢e misliti bol] skodljive
politike za slovenstvo in Slovence, kakor je jugo-
slovenska centralisti¢na politika (ll:. vkrumerja, in
to §kodljivost dokazujemo prav mi ze leta.

In mnogo bolj je bila ta politika Skodljiva za
Slovence, kakor za Hrvate. _

A »Jutroc ni ni¢ drugega, ko glasilo dr. Kra-
merjeve unitaristicne politike. ? : j

Res, »Obzore naj bi si preskrbel Ze kdaj bolj-
%ih informacij. Prvi¢ Ze zaradi resnice same, Dru-
gi¢ pa, ker s takimi porodili in trditvami samo
slabi tisto politiko, ki jo, mislimo vsaj, tudi on e
zmeraj zastopa, in ki zahteva popoln zlom nasega
jugoslovenskega nacionalnega unitarizma.

Slovenija v angleskem obzorniku

Angleski tedenski obzornik »Great Britain and
the Faste (Velika Britanija in Vzhod) prinasa v
svoji stevilki z dne 11 p. m. posebno jugoslo-
vansko prilogo. Posebej o glovcniji beremo v njej:
sSlovenske Alpe, nadaljevanje Svicarskih in

‘ bivalecey z duhovnim oroz

avsirijsko-tirolskih Alp, so zmeraj prav tako lepe,
kakor zanimive za plezalce, Tu je planinstvo do-
bro organizirano in ne manjka gostiln in zavetisc.

Zimski sporti se hitro razvijajo v Jugoslaviji...
Slovenija je ze dobro razvita, in pomembna velika
skakalnica v Planiei, kjer se je razvila nova teh-
nika smuskega letanja in kjer so delali skoke od
100 vardov, je ze skoraj svetovno znana.

Malo &ez italijansko mejo in Ze ste v Sloveniji.
Ta deZela je precej dobro znana v Angliji zaradi
veckratnih obiskov angleske kraljevske rodovine,
toda tu so e malo znani kraji in vredni, da si jih
¢lovek ogleda. Pozimi je to miniatura Svice. Smu-
Carski entusiasti bodo nasli tu najvecjo skakal-
nico na svetu, v Rate¢ah-Planici, II(jcr 50 se na-
pravili svetovni rekordi in se je razvila nova teh-
nika >smuskega letanjac. Julijske Alpe s Trigla-
vom, stari Olimp slovanskih bogov, je raj za go-
rovee, pota so dobro zaznamovana, in Em‘sud je
entusiasticna skrb Slovenskega planinskega dru-
Stva postavila oskrbovane koce. [jubljana. slo-
venska prestolnica, je komaj pol ure pro¢ od naj-
lepSega zimskosportnega sveta v Evropi.c

OEzornik opisuje nadalje nasa poglaviina le-
toviica, prinasa sliko Bleda in Bohinja. V sestavku
»Glimpses of Yugoslaviac« se navdusuje pisec dr.
Lloyd Storr-Best zlasti za Bled in Triglay in opi-
suje nac¢in potovanja in gorohodsiva pri nas.

Ako Cesa pogresamo v teh opisih, tedaj k ved-
jemu, da se ni nih¢e pobrigal, dati obzorniku tudi
na razpolago kratke Studije o nasih zgodovinskih
in umetnostnih spomenikih, kakor so jih dali
drugi zlasti za Dalmacijo in Macedonijo,

Diktatura in demokracija v vojni

Podpolkovnik v Svicarskem glavnem stozeru
Diiniker je nedavno tega predaval, kakor poroca
dunajski dnevnik »Die Stunde¢, o vprasanju za-
¢etka bodoce vojne in o tem, kaj daje drzavi ve¢jo
mo¢, diktatura ali demokracija. Po njegovem
mnenju bo bodoéa vojna »>totalnac v Ludendorffo-
vem zmislu. Pravega zaledja ne bo ved, tudi ci-
vilno prebivalstvo bo najmanj predmet sovraznih
napadov. V totalni vojni je najvaznejSe, Ce je ci-
vilno prebivalsivo pripravljeno bojevati se. V de-
mokraciji bo \-‘.'-‘-ak(])u ob napadu preprican, da se
bojuje za svojo lastno stvar, Ce se udelezuje z
vsemi mo¢mi pri drzavni obrambi. VaZno orozje
v prihodnji vojni bo lazna propaganda po radiu,
kajti sovraznik mora najprej zlomiti m{)pur pre-

jem, O¢itno je. da bo
prebivalstvo demokrati¢nih dezel taki propagandi
bolie kos. kakor prebivalsivo diktature. ki so ga
u('-ifi od vsega zacetka samo na eno vrsto propa-
gande, Z drugimi besedami: na vsak nacin bo v
vojni prebivalsivo demokratiénih deZel bolj od-
porno zoper poplah, kakor prebivalstvo diktato-
ricno vladanih drzav. Kar imajo tu pa tam za po-
sebno imenifne vojne priprave, v resnici Se¢ malo
ne pomaga, da bi zvisalo vojno pripravljenost la-
stnega prebivalstva.

Mali zapiski
Prepovedan tisk.

DrZzavno pravdnisivo v Zagrebu je prepovedalo
Siriti:

I. knjigo »Seljaci protiv faSizma«: )

2. knjigo »Danasnja Rusijae, ki jo je spisal
Vuk Korneli;

3. knjizico »Kretanje i rad od
do kl‘&jfl 193()«;

4. 5t. 7 casopisa »Danica<.

Vse te stvari so izile v Zagrebu.

-

izbora 5. maja

Nova naredba, nov zavod, nov fond,

Na Podlug:i § 78 lanskega finantnega zakona
je izdalo ministrstvo za zunanje stvari predzadnji
dan njegove veljavnosti dne 30. letoinjega marca

NOVA ZALOZBA V LIJUBLJANI r.zz 0.z KONGRESNI TRG

Priporoca

lvana Cankarja zbrane spise

20 zvezkov z uvodi in opombami Iz. Cankarja

Tl spisi niso samo nas najobsimelsl narodni tekst, ampak so nalpogumnejsa Izpoved slovenskega duha

|z lastne zalozbe se

e posebej priporotajo: F. S. Finzgarjevi zbran spisi (8 zveskov); Fr. Stelg,
Oris zgodovine umetnosti pri Slovencih; Stanko Vurnik, Uvod v glasbo; Jak. Kelemina, Literarna veda.

SLOVENIJA

naredbo o organizaciji zavoda za pospesevanje zu-
nanje trgovine, Ta zavod bo — seveda! — imel
precejsen birokrati¢ni aparat: upravnike, svet-
nike, tajnike, pristave, pomoZne tajnike, pisarje,
ra¢unske inspekiorje, rac¢unske kontrolorje, knji-
covodje, pomozne knjigovodje, celo arhivarje in
arhivske uradnike nasteva ¢l. 5. naredbe. Seveda
skrbi naredba tudi za »finanna sredstvac v ¢l. 7.:
»Specialne takse« pri izdajanju izvoznih in uvoz-
nih dovoljenj, doneske za izravnanje trgovskega
dobicka itd.

Tiho in postopno.

Pred ¢asom smo imeli priliko videti nove ban-
kovce po 500 Din, na katerih smo pa zaman iskali
vsaj eno slovensko besedo!

Belezimo to dejstvo kot kronisti. B

Nepopolno.

Neki gromovnik jugoslovenstva nam je pa po-
\,E.dal. da se j ngqslove_nstvo v dobi od 1921 do 1937
ni moglo v polni meri uveljaviti!

No, kaksna bi bila videti Slovenija, e bi se
jugosloveni lahko uveljavili?!

Na to nam daje odgovor sestavek sJutrac, ki
je bil nedavno objavljen, kjer slika in opisuje
razmere v nasi bolnici. ki so na$ pravi kulturni
Skandal in nasSa narodna sramota.

Ce je %e nepopolno jugoslovenstvo tako, kakino
mora biti Sele popolno. Menda tako, da bi v duhu
kake jugoslovenske »Nase mislic prenesli prime-
ren del postelj iz nasih bolnic

. .
Izzivanje.

Pokojninski zavod v Ljubljani je v vsakem
pogledu slovenski. Tako zavarovanci so Slovenci,
kakor denar, ki ga zbirajo.

Prejeli smo pa kuverto tega zavoda, v kateri
je bilo oddano pismo po poStnem pecatu z dne
25. februarja 1957 v Ljubljani in sicer na naslov
slovenske siranke v Kranju. Ta kuverta pa nosi
firmo: »Pensioni zavod za sluzbenike u LjuLljani‘c.

Ne moremo si tega razlagati drugace, ko da so
v vodstvu tega zavoda Se zmeraj ljudje, ki bi se
hoteli iti stapljac¢e. Vemo, da je takih ljudi med
nami se zmeraj na prelek. Vemo tudi, da proti
njim ne pomaga, razen radikalno sredsivo. Zato
vprasujemo javno pokojninski zavod, kako je to
mogoce in thratu_. ¢e je vodstvo voljno in spo-
sobno, da napravi red.

))BO((.

V sJutruc smo imeli v dobi preralunske de-
bate priloznost ¢itati govore glavnih stebrov in
gromovnikov jugoslovenstva.

Iz govora senatorja Zeca n. pr. tole: »...da so
upravnikom drzave enako mili vsi kraji in wsi
ljudje nasega naroda in nase drzave in da pri no-
beni priliki ne bo razlike med enim in drugin.

Torej »bo«! Gromovniki jugoslovenstva, zakaj
pa tega »bo« v celih 19 I(‘(i{l niste izpremenili v
»je«. Prav ta razlika nas je v kratki dobi nasega
sozilja stala ni¢ manj kakor 15 milijard nasega
denarja! J

Morda nam bo pa »Jutro« moglo pojasniti, za-
kaj se ta »bo« ni v 19 letih spremenil v »je«, ]

Sirite nad list ,Slovenijo“!

Urednik in izdajatelj: Tone Fajfar v Ljubljani.
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